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4 ! SCHAEFFLER
Bolla di consegna
| VAT regno: DE1 3730280 | Delive ry note
. . . . ofe
Schaefiler Automotive Buehl GmbH & Co. K@ Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bilhl Lista imballi / Packing not
M agn a PT Sp A- 2 Nata destinatario / Recelving Notes 3 hll:’ré]l?g!’l:.'w Noto Mo,
I-70026 MODUGNO BA & Psto / Frelght 7 Gansagna f Deflauary 4 Data spadione
Plant code: 100 Fancol  Assegnaw/  Ferodel  Cartery Stipping eie
Free Net Free Rail arrer 17.04.2019
Fortof Altra vettura §
Frelght Other Vehicla Fatturallnvoice
il A | R
gﬁggﬁglﬁf VAT reg.no: [nceterms Posta @ DataDate
910025686 IT04886850728 FoA BUHL AO L jéz,
11 Crding dracquisio niOrder No. 10 Vs At/ 15 Dail apgluntiviy 12 Ns.repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarie! 16 4r. d'ordine/
Your Raferance Additional Data Qur Department Recelvar No, Crder No.
550003106102 412 AGKBHL-P31L +4972238415971 24466 216637
Nikolai Neumann
wsﬁggnsngegmw Schweitzer GmbH + Co. / zF?ancoI fg’rﬁgr Feso lorda/Total Welgh
Fren Gross 896,0 kg
Autacarro/ Standard
Noions” X oo 817,6 kg
* Fadking 1xTBA-501480, 1xTBA-501482, 5x TBA-501481 e e
12415312 14248
A
Sieping
i 480226 %06 - Soo PISEIE
27 Pos. 24 Cod.artdestinatario / 29 Descriziona / Cod.art. / Imball
Recelver PartNo. Description / Part No. / Pack 30 Quantitt/ 31 Unith 40 Dastinatarlo f Recelver
Quantity iy, { Qa7 Oty +~
Oty Unit
10 2500188300 L-020M0-0G20-06 DC dry#s 54
Doppila frizione
229437117-0000-10 EL L
Carico/ Baich Carico / BatehQuanuti carlco / Guantity U%ﬁgﬂaﬁf cﬁﬁnhy f origin i_ N AG S F.
550003106102 0029200492 54 PZ ACGamanis |ONE MERCE
Quantith dichiarata 5‘(
Quantits effettiva:
Tipo lmbal|aggi°'
Quantita lmballiz
Conformita alle schede d'imbalio: E’ -
Lista imballi e dimensioni patacontrolle; 26, / o4 { Lof “E
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 271263674 817,6'KG 896,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat,No. 229437117-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione bheni in prestito
1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
1 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
5 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 3, 77815 Boh), Telefon +48 7223 941-0, Telofmx +49 7223 26950, Intamst www.schaelfler.com, Sitz: B0hl, Reglstergaricht AG Mannhelm HRA 210932;
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 37011987 Datum/Date; 17.04.2019
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co, KG
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19004153 vom 18.04.2019

Ludwigsburg, 18.04.2019
Seite 1 von 1
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1 Absander / Expediteur

Schaeffler Automotive
Bughl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trolz elner ge- Ce transport est seumis, noncbstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag confrat de  transport  international des
im Intern, StraRengUterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.'-Nr.:

@ Frachifiitwer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmhbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwiasburg

3 Auslleferungsort das Gutes / Kieu prévu pour fa livraisep de la marchéndma

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  italien Zeit/ Temps
Dalum/Date 26.04.2019

4 Ortund Tag der Ubemahma / Lisu et date de fa prise en charge da la marchandisa

Ot/ Lieu Biihl
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Bate  18,04.2019

7 Nachfelgender Frachifihrer / Transporteurs successits Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves et observations des fransporteurs

9 Pos. 10 2eichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandisa Polds, kg cbm
1 37011986 16 COLLI Gotriebeteile 11.288
2 37011987
’ 3 37011988
%;r:{ne: 11.289,00
16,00 COLLI
4 g Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von his km
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2| Besandere Vereinbarungen / Gonventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Y — N —— Uberqah(nebest_atl_gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch der}E_el\hrer erfolgt.

22 Benutzter Granziibergang

4 g.‘]ﬁ "@@'ﬁrﬁ; 7 m]’?};ﬂg‘:&.ﬂ%ﬁ- = Enﬂaﬁlrﬁ'hbata
BS gé'GEPl“:I marchandi Ef\hao dugno (BA)

20 Schaeffler Automotive
D-77815 Bilhl

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbre lexpdditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschriit und Stampel des Frachtftibrers : oy pt R
Signature et {imbre du transporteur Ric"‘ Bk

Yiadei Ciclam
MAG

R
naturg et {mbre de dogti
Mg Sguantita
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisftinrer: Axel
Carl-Banz-Straiie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBAN

Konto: 0501540800

BLZ: 6048000

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



